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Les Trois Mousquetaires 
p a r 

Alexandre DUMAS 

TROISIEME PARTIS 

Le\icomle de Bragelonne 
ixxxv 

P s y c h o l o g i e r o y a l * 

— Je n e s a i s trop. 
— M a i s enf in ? 
— Sire , l a pet i te a u r a e n t e n d u gron'der la 

Joudre, et e l l e a u r a e u peur . 
— P e u r d e quo i t d e m a n d a n o b l e m e n t 

Louis. 
— D a m 1 q u e v o u l e z - v o u s , s i re , V o t r e Ma

j e s t é a mi l l e r a i s o n s d'en v o u l o i r à l 'auteur 
OU a u x a u t e u r s d 'une s i m é c h a n t e p l a i s a n t e 
r i e , e t l a m é m o i r e d e V o t r e M a j e s t é o u v e r t e 
d a n s le m a u v a i s s e n s , e s t u n e é terne l l e m e 
n a c e pour l ' imprudente . 

— S a i n t - A i g n a n , je n e v o i s p a s c o m m e 
• • J U S . 

— "Le ro i Qoit v o i r m i e u x q u e m o i . 
— È h b i e n ! je v o i s d a n s c e s l i g n e s de l a 

• o u l e u r , d e l a c o n t r a i n t e , et m a i n t e n a n t sur
tout que je m e rappe l l e c e r t a i n e s part icula

r i tés d e la s c è n e qui s 'es t p a s s é e c e soir c h e z 
M a d a m e . Enf in . . 

Le roi s 'arrê ta s u r c e s e n s s u s p e n d u . 
— Enf in , repr i t S a i n U A i g n a n , V o t r e Ma

jes té v a d o n n e r l ' aud ience , v o i l à c e qu'i l y 
a de p l u s clair d a n s tout c e l a . 

— Je ferai m i e u x , S a i n t - A i g n a n . 
— Q u e f e r e z - v o u s , s i re ? 
— P r e n d s ton m a n t e a u . 
— M a i s , s ire . 
— T u s a i s o ù e s t l a c h a m b r e d e s filles d e 

M a d a m e . 
— C e r t e s . 
— T u s a i s u n m o y e n d'y p é n é t r e r 
— O h ! q u a n t à ce la , n o n . 
— M a i s enf in t u d o i s c o n n a î t r e q u e l q u ' u n 

p a r l à ? 
— E n vér i té , V o t r e M a j e s t é e s t l a s o u r c e 

d e t o u t e b o n n e idée . 
— Tu c o n n a i s q u e l q u ' u n ? 
— Oui . 
— Qui c o n n a i s - t u ? v o y o n s . 
— Je c o n n a i s c e r t a i n g a r ç o n q u i e s t a u 

m i e u x a v e c c e r t a i n e fille. 
— D ' h o n n e u r 1 
— Oui, d ' h o n n e u r , s i re . 
— A v e c T o n n a y - C h a r e n t e ? d e m a n d a 'Louis 

e n r iant . 

— N o n , m a l h e u r e u s e m e n t ; a v e c Monta-

la i s . 

L X X X V I 

— I l s 'appel le ? 

•— M a l i c o r n e . 
— B o n ! Et t u p e u x c o m p t e r sur lu. . 
— Je le cro i s , s ire . Il do i t b i e n avo ir q u e l 

q u e clef . . . E t s'il e n a u n e , c o m m e je lui ai 
r e n d u s e r v i c e . . . e h b i e n ! il m'en fera part . 

— C'est a u m i e u x . P a r t o n s ! 
— Je s u i s a u x o r d r e s d e V o t r e Majes t é 
L e roi jeta s o n propre m a n t e a u s u r l e s 

é p a u l e s de S a i n t - A i g n a n et lui d e m a n d a le 
s i e n . P u i s t o u s d e u x g a g n è r e n t le v e s t i b u l e . 

Ce que n ' a v a i e n t p r e u u ni naïade n i dryade 

S a i n t - A i g n a n s 'arrêta a u p ien de l 'escal ier 
qui condui sa i t a u x e n t r e s o l s c h e z l e s filles 
d ' h o n n e u r , au p r e m i e r c h e z M a d a m e . 

D e là , par u n v a l e t qu i p a s s a i t , il fit pré
v e n i r M a l i c o r n e qu i étai t e n c o r e c h e z Mon
s ieur . 

A u bout de d ix m i n u t e s , M a l i c o r n e arr iva 
le nez au v e n t et f lairant d a n s l 'ombre . 

L e roi s e recu la , g a g n a n t la part ie la p lus 
o b s c u r e d u v e s t i b u l e . 

Au contra i re , S a i n t - A i g n a n s ' a v a n ç a . 
M a i s a u x p r e m i e r s m o t s p a r l e s q u e l s il for 

m u l a s o n d é s i r , M a l i c o r n e r e c u l a tout net. 
— O h ! o h ! dit-il , v o u s m e d e m a n d e z à être 

introdui t d a n s l e s c h a m b r e s d e s filles d'hon
n e u r 1 

— Oui . 
— V o u s c o m p r e n e z q u e je n e p u i s faire 

u n e pare i l l e c h o s e s a n s s a v o i r d a n s quel but 
v o u s la d é s i r e z . 

— M a l h e u r e u s e m e n t , c h e r m o n s i e u r Mali
corne , il m'es t i m p o s s i b l e d e d o n n e r aucune 
exp l i ca t ion ; il faut que v o u s v o u s fiez à moi 
c o m m e u n a m i qui v o u s a tiré d ' e m b a r r a s 
h i er et qu i v o u s prie d e l 'en tirer aujour
d'hui. 

— M a i s moi , m o n s i e u r , je v o u s d i s a i s ce 
que je v o u l a i s ; c e que je v o u l a i s , c'était ne 
point c o u c h e r à la be l l e étoi le , et tout hon
nête h o m m e peut a v o u e r u n parei l désir, 
t a n d i s que v o u s , v o u s n 'avouez r ien. 

— Crovez , m o n c h e r m o n s i e u r Mal icorne , 
i n s i s t a S a i n t - A i g n a n , que s'il m'était permis 
de m'expl iquer , je m ' e x p l i q u e r a i s . 

— A l o r s , m o n c h e r m o n s i e u r , i m p o s s i b l e 
que je v o u s p e r m e t t e d'entrer c h e z m a d e m o i 
se l l e de M o n t a l a i s . 

— V o u s le s a v e z m i e u x que p e r s o n n e , p u i s 
que v o u s m ' a v e z pr i s s u r u n m u r f a i s a n t la 
c o u r à m a d e m o i s e l l e de M o n t a l a i s ; or , ce 
sera i t c o m p l a i s a n t à m o i , v o u s e n c o n v i e n 
drez , lui f a i s a n t l a cour , de v o u s o u v r i r i a 
porte de s a c h a m b r e . 

— E h ! qui v o u s dit que c e soi t pour e l le 
que je v o u s d e m a n d e l a clef. 

— P o u r qui d o n c a lors ? 
— El l e n e loge p a s seu le , c e m e s e m b l e ? 
— N o n , s a n s doute , e l le loge a v e c m a d e 

m o i s e l l e de L a Va l l i è re ; oui, m a i s v o u s n'a 
v e z p a s p l u s à faire r é e l l e m e n t à m a d e m o i 
se l l e de L a V a l l i è r e qu'à m a d e m o i s e l l e de 
Monta la i s , e t il n'y a que d e u x h o m m e s à qui 
je d o n n e r a i s cet te clef : c'est à M. d e B r a 
g e l o n n e , s'il m e priait de la lui d o n n e r ; c ' e s t 
au roi, s'il m e l 'ordonnait . 

— E h b ien ! d o n n e z - m o i ce t t e clef, m o n 
s i eur , je v o u s l 'ordonne, dit le roi e n s 'avan-
çant h o r s de l 'obscuri té et e n t r ' o u v r a n t s o n 
m a n t e a u . M a d e m o i s e l l e de M o n t a l a i s d e s c e n - | 
d r a p r è s de v o u s t a n d i s que n o u s m o n t e r o n s 
p r è s de m a d e m o i s e l l e de L a V a l l i è r e : c'est 
e n effet à el le s e u l e que n o u s a v o n s affaire. 

— Le roi ! s 'écr ia Mal icorne e n s e cour 
b a n t jusqu 'aux g e n o u x du roi. 

— Oui, le roi, d i t L o u i s e n sour iant , le roi 
qui v o u s sa i t a u s s i bon g r é de votre r é s i s 
t a n c e que d e vo tre capi tu lat ion . R e l e v e z -
v o u s , m o n s i e u r , r e n d e z - n o u s le s e r v i c e que 
n o u s v o u s d e m a n d o n s . 

— Sire , à v o s ordres , dit M a l i c o r n e e n 
m o n t a n t l 'escal ier . 

— F a i t e s d e s c e n d r e m a d e m o i s e l l e de M o n 
ta la i s , d i t le roi , e t ne lui s o n n e z m o t de m a 
vis-Me. 

M a l i c o r n e s ' inc l ina e n s i g n e d ' o b é i s s a n c e 
et c o n t i n u a de m o n t e r 

c o n t i n u a ue m v u » . . 
Mats le roi, par u n e v i v e réf lex ion, le sui

vi t , et c e l a a v e c u n e rapidité si g r a n d e , que 
quo ique M a l i c o r n e eût déjA fait la moi t i é d e s 

Demandes et Offres d'Emplois 
Pour faciliter aux nombreux travailleurs de toutes professions 

atteints par le chômage le mot/en de connaître les emplois vacants, 
l'Administration du journal a décidé de publier, moyennant O fr. 1 5 
c e n t i m e s par insertion, les offres et demandes d'emplois, limitées 
toutefois à l'adresse et à la profession de ceux qui offrent ou deman
dent un emploi Toute demande d'insertion devra être accompagnée 
du montant en timbres-poste. 

Le prix de l'insertion est fixé à O f r . 3 0 c e n t i m e s pour 
les demandes et offres où il est indiqué que la réponse doit être en
voyée aux bureaux du journal. 

e s c a l i e r s d ' a v a n c e , i l a r r i v a e n m ê m e t e m p s ' 
que lui à la c h a m b r e r 

Il v i t a lors , par l a porte d e m e u r é e entr'ou-
v e r t e derr ière M a l i c o r n e , L a V a l l i è r e toute 
r e n v e r s é e d a n s u n fauteui l , e t à l 'autre c o i n 
M o n t a l a i s qui p e i g n a i t s e s c h e v e u x , e n robe 
d e c h a m b r e , d e b o u t d e v a n t u n e g r a n d e g l a c e 
et tout en p a r l e m e n t a n t a v e c Mal icorne . 

Le roi ouvr i t b r u s q u e m e n t la porte et e n 

tra. 
M o n t a l a i s p o u s s a u n cr i au brui t que fit l a 

porte , e t r e c o n n a i s s a n t le roi e l le s ' e s q u i v a . 
A cet te v u e L a Val l i ère , d e s o n côté , s e 

d r e s s a c o m m e u n e m o r t e g a l v a n i s é e at re
t o m b a sur s o n fauteui l . 

Le roi s ' a v a n ç a l e n t e m e n t v e r s e l l e . 
— V o u s v o u l e z u n e a u d i e n c e , m a d e m o i 

se l l e , lui dit-il a v e c froideur, m e v o i l à prêt à 
v o u s e n t e n d r e . P a r l e z . 

S a i n t - A i g n a n , fidèle à s o n rôle de sourd , 
d ' a v e u g l e et de m u e t , S a i n t - A i g n a n s'était 
p lacé , lui, d a n s u n e e n c o i g n u r e de porte, s u r 
un e s c a b e a u que le h a s a r d lui a v a i t procuré 
tout e x p r è s . 

Abr i té s o u s la t a p i s s e r i e qui s e r v a i t de 
port ière , a d o s s é à l a m u r a i l l e m ê m e , il é c o u t a 
a i n s i s a n s être vu ; s e r é s i g n a n t a u rôle de 
b o n c h i e n de g a r d e qui a t tend et qui ve i l l e 
s a n s j a m a i s g ê n e r le ma î t re . 

La Val l i ère . f rappée de terreur à l 'aspect 
d u roi irrité , s e l eva u n e s e c o n d e fois , et de
m e u r a n t d a n s u n e pos ture h u m b l e et sup
p l iante : 

— Sire , balbutia-t -e l le . p a r d o n n e z - m o i . 
— Eh ! m a d e m o i s e l l e , que v o u l e z - v o u s que 

je v o u s p a r d o n n e ? d e m a n d a L o u i s X I V . 
— Sire , j'ai c o m m i s une g r a n d e faute , p l u s 

qu 'une grnnde faute , u n g r a n d c r i m e . 
— V o u s ? 
— Sire, j'ai of fensé V o t r e M a j e s t é . 
— P a s le m o i n s d u m o n d e , répondit L o u i s 

— Sire , je v o u s e n suppl i e , n e g a r d e z point 
v i s - à - v i s d e m o i ce t t e terr ible g r a v i t é qui 
d é c è l e la co l ère b i e n l é g i t i m e du roi Je s e n s 
q u e je v o u s ai of fensé , s i re ; m a i s j'ai b e s o i n 
de v o u s e x p l i q u e r c o m m e n t je ne v o u s a i p a a 
o f fensé de m o n p le in g r é . 

— Et d'abord, m a d e m o i s e l l e , d i t le roi , e a 
quoi m ' a u r i e z - v o u s o f fensé ? je ne le vo ia 
p a s . Es t - ce p a r u n e p l a i s a n t e r i e de jeune flllev 
p l a i s a n t e r i e fort i n n o c e n t e ? V o u s v o u s ê t e s 
ra i l l ée d 'un j e u n e h o m m e crédu le : c'est b i e n 
n a t u r e l ; tout autre f e m m e à votre p l a ç a 
eût fait c e que v o u s a v e z fait. 

— Oh ! V o t r e M a j e s t é m ' é c r a s e a v e c c * S 
p a r o l e s . 

— Et pourquoi d o n c ? 
— P a r c e que s i l a p l a i s a n t e r i e fût v e n u ! 

d e m o i , e l le n'eût p a s é té i n n o c e n t e . 
— Enf in , m a d e m o i s e l l e , repr i t le roi, e s t - c e 

là tout ce que v o u s av i ez à m e dire e n m a 
d e m a n d a n t u n e a u d i e n c e ? 

Et le roi fit p r e s q u e u n p a s e n a r r i è r e . 
A lors La Val l i ère , a v e c u n e v o i x b r è v e e t 

e n t r e c o u p é e , a v e c d e s y e u x d e s s é c h é s p a s 
le feu d e s l a r m e s , fit à s o n tour u n p a s v e r » 
l e rot. 

— V o t r e M a j e s t é a tout e n t e n d u ? dit-ellev 
— T o i t , quoi ? 
— T o u t ce qui a é té di t par m o i a u Chéru 

roya l . 
— J e n'en ai p a s p e r d u u n e s e u l e parole) 

m a d ° m o i s e ! ! e . 
— Et V o t r e Majes t é , l orsqu'e l l e m'eût et* 

t e n d u e , a pu croire que j 'ava i s a b u s é de s a 
crédtilité ? 

— Oui . crédul i té , c 'est b i e n ce la , v o u s a v e S 
di t le mot . 

— Et V o t r e M a j e s t é n 'a p a s soupçonné! 
qu 'une pà l ivre fille " o m m e m o i peut ê tre for
c é e que lque fo i s de s u b i r l a v o l o n t é d'autrufe 

(A su ture . ) 

B I B L I O T H È Q U E P O P U L A I R E 
En v e n t e d a n . n w b a r e - « _ 

Eclairage et Chauffage 

EMPLOIS VACANTS 
A L I L L E 

îarçon céBbateire p . courses. Hôtel Classen, 23 
rue Lepelletter. 

Marbriers poseurs, r. SoUerino, 153>• . 
Chasseur, 15 a 16 ans, rue des Dèbns-Sl-Etienne, 5 
Apprenti serrurier, r. d'Armentières, 11. 
Rtieur de toiles, r. d'AAras, 56. 
Garçon boucher, r. Léon Gambetta, 108. 
Domestique, 15 ans . r. de Paris, 199. 
Cuisinière, r. de Paris, 13*. 
Garçon, 14 ans , r. Saint-Etienne, 6. 
institutrice, rue de la Barre, 59. 
ServanVe-cuisinièrte. r. Caumariin, 31. 
Coiffeur p. samedi soir et dim., r. de Flandre^ 41. 
Finisseuses p . ateliers de confections, r. de Paris, 
105 bis. 
Ouv. maréchal, p . Antoine Tacq, 6. 
Couturières et mécaniciennes, r. Arago, 62, au l e s . 
Ouv. sachant manier bureaux américains, r. des 

Capucins. 28. ___ 
Tonnelier, p. maison d'huiles, r. du Petit-Thours. 
Demi ouvrier tailleur, r. Basse, 54. 
Menuisier d'établi, r. Raiisbotine, 77. 
Ouv. mécaniciennes en vestons et pardessus pour 

trav. a l'atelier et au dehors, r. du Vieux-Marché 
aux-Moutons, 8. 

Appreteuses et app. modes , r. Nationale, 113. 
Ouvrier serrurier, rue des Douze-Apôtres. 3 . 
Ebéniste pour meubles vieux-chêne, r. d Antin, 1. 
Fillettes de 13 ans , pour triage de chiquetles, rue 

d'H&ubourdin. 1 ter. 
Vendeur de faïence-verrerie. Galeries Lilloises. 
Vendeur art photographiques, même adresse. 
Jeunes vendeurs art. de Paris, même adresse. 
Peintre en décors, r. Fontaine Delsaux, 18. 
Garçon de restaurant, 18 ou 19" ans, r. Natio

nale, » . 
A ROUBAIX 

demoiselle au courant mercerie et bonneterie, r. 
du Curé, 4 et 6. 

A L E N S 
»'endeui^étalagiste, maison Guérin, Grande-Place. 

A B R U A Y 
Tonneliers, c . Pruvoat-Deplus, p. Marmottan. 

A H E R S I N C O U P I C N Y 
Plaftmneurs, ouv. et manœuvres, chez F. Bon 

A B U L L Y - C R E N A Y 

Aidte maréchal, 15 h 17 ans c. Gouy 
Demi ouvrier maréchal, c. Frère. 

A DOUAI 

3. homme pour courses, r. Saint-Jacques, 48. 
Coiffeur, bon salonnier, r. St-Jacques, 17. 

A « E C L I N 

Demi ouvrière couturière, r. Carnot, 52. 
A VALENCIENNE8 

Maréchal, avenue de Comté, 44. 
A CALAIS 

Ouvrières cartonnières, c. Marti-Froideval, rue 
de Vie. 

Cartonnier-coupeur, 17, rue des Soupirants 

A B E R C L A U 

Une servante de 20 à 30 ans, Flipminmieux, cuit. 

A A M I E N S 
Ajust., tourn., model. G.Lelebvre, r.de VAbbaye.97 

A A R R A S 
Ouvriers peintres, e.' Dinaeoh. 
Gar. magasin p. nouveautés, 28, rue St-Géry. 

DEMANDES D'EMPLOIS 
A L I L L E 

Bonne couturière, dem. journée pour faire rak 
commodage et un peu de neut. rue u Eylau, 9. 

Jeune hom. , 19 ans , dem. place garçon de magv 
sin, écrire Huart, 31, rue stépnenson. a Fives. 

<i»m. emploi, rue 

Appareils de tous styles et de 
tous prix pour l'écla.rage a u s t a a 
et à l ' é l e c t r i c i t é : Lustres 
suspensions, «irandoles, appli 
ques, etc.* „ . 

Articles divers pour 1 incan 
descenee par le gaz. 

Appareils pour la cuisine 
chauffage des *PParlen"-fnnUL 
Réchauds, cuisinières eu fonte 
brute ou émail lée: foyers en tous 
genres, au gaz et au coke, 
pour « I o n s et salle* à manger 
r Réchauds à gaz pour caliinets 
de toilette et pout repasseurs, 
pâtissier», chapeliers, tailleurs, 

C°Cnaune-tiaiui i g « , perfec
tionnés. 

V o i r e x p o s i t i o n , r u e a u 
C u r é , 1 6 , R o u b a i x . 

, . D l u s pur et le m o i n s 
c h e f oe» produit» s i m i l a i r e s . 

R e c o m m a n d é W . M M - * » 
d o c t e u r s aux m a l a d e s e t con 
v a l e s c è n t s . 40 p r e m . s r s di
p l ô m e s et m é d u i l l c s 

| E n v e n t e d a n s t o u t e s l e s 
b o n n e s ép icer i e s 

'.wlro«.*n . — 
11G, 

LES 

elsle]uul 
fonte {?*!! 

P o u r le g r o s . s ' a d r e s s e r rue 
* g e des appartemeni» ; | « 1 Faubouru, -St-Mart in , 11G, 

* • >-;ïLï. . . . f f i n U ; | P a r i s . Condi t ions t r è s a v a n 
t a g e u s e s . 

On accordera i t u n ou plu
s i e u r s dépôts par dépar te 
m e n t , à p e r s o n n e s o u niai-

UEB 

CODES COMPLETS 
C o m p r e n a n t t o u t e s le» modi f i ca t ions 

a p p o r t é e s a u x l o i s jusqu'à c e j o u r 

Suivis d'une lablc-Diclionnairr 
R e n d a n t l e s r e c h e r c h e s fac i l e s 

LOIS CONSTITUTIONNELLES 
ET ORGANIQUES 

s o n s so lvuh les . 

Pins d'Oppressions «i 

ASTHME 
M L. Bruneau, pharmacien 
? L U e , 7 t , rue Nationale, 

sa isa .s-sr? 
P o u d r a et C i g a r e t t e * E 8 -
C O U F L . A I R K arec nombreux 
certificats de guerison. 

S e t r o u v e d a n s t o u t e s l e s 
p h a r m a c i e s 
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PRÉFACE OE l É0ITEUR 

sin, écrire nuo>», —, .__ awjjucu 
Mécanicien ajusteur, dem. emploi, rue Marais, 

1 bis. Employé demande travail chez lui ou à domicile. 
Ecrire D. C . 4. rue Saint-Sébastien. 

Une forte fille dem. journées, r. de Flandre. 100. 
Couturière sachant faire neuf et réparations, dem. 

journées, r. de Paris. 91 bis. 
Jeun, hom., 19 ans. dem. p. garçon de mag. ou 

hom. de peine, Jaumotte. rue de Paris. 120. 
Jeune fille, 25 ans . dem. ménage ou journées, rue 

Philippe de Comines, 6. 
A H O U P L I N E S 

Garçon boucher dem. place a Lille. S'ad. Len-
fant, 109, rue Victor Hugo. 

A ROUBAIX 
J. hors, dem. emploi sérieux, Poste Restante aux 

lettres T. A. 139. 
A CALAIS 

Monsieur, 34 ans, français et flamand. 10 ans de 
voyage, dem. place analogue, rue Royale, 20. 

I un Eahautramant, Eaoulament , Blennorrhaala 
porte quelle autre maladie de* voie* urlnairet, vous vou 

! lez guérir rapidement et à peu da frais, prenez les 

[CAPSULES VERTES du Dr Benders 
EX-MAJOR DES TROUPES COLONIALES 

L e D E P U R A T I F du m ê m e docteur est souverain con-J 
trv l e s Vtaaa du s a n s , l es Malad-ei de la peau. Dartres, I 

- • — . . . i«a a e C id»nts eyphilltlques. 
e s t celui qui 
— Quant aux 

ÉLECTIONS MUNICIPALES GÉNÉRALES 
de 1 9 0 4 « 

i 

î 

à tous les Électeurs , , à tous les r*ie 

t-rk l e s Vissa du s a n g , l es Malad-ea de ia w 
Eezémare, et», et tous le» accidents syphilitiques 

L e traitement par les Capsu les Vertes e s t cel 
guérit le plu» rapidement les écoulements. — Qui__ 
écoulements qui durent depuis un moment par suite d'un 

i mauva i s traitement, ce serait TROMPER L E S I N T E 
R E S S E S , que de promettre une guérison. en moins d'une [ 
e a m a l n e i t par N ' I M P O R T E Q U E L P R O D U I T . 

Agent général pour la France : G E R R E T H , 15, rue 
du Chemin-de-Fer , à Roubaix (ne pas confondre avec la 

1 rue de la Gare) . — D é p ô t s dans les pharmacies de M M . 
! Constant boulevard de Paris ; DEBLOCK, rue de l 'E-

peule ; L E F L O N , Grande -Rue à Roubaix. — V A N -
i N E U F V I L L E , rue Saint -Jacques , à Tourco ing; B L A N C -
| K A E R T , à Wattrelos ; M O N T A I G N E , à Mouvaux ; L E -

C L E R C Q , Grande-Place , à Lil le ; Dr B E R Q U E T , rue 
Lafajrette, à Calais . — Pour la Belgique : Pharmacie 
M A E S , Grande-Place , à Mouf-cron | 

Il n'est guère de proposition plus lâcheuse que 
celle qui s'énonce : « -\ul Krsaeata n'es! censé 
• gnorer la lui. » En réalité, la plupart des citoyens 
1 '.jnorenl, sinon en louuilé, du moins dans ses 

ipliona les plus essentielles. 
L'abandon' générai de coniiai*-ances aussi né

cessaires tient, à noire avis, â deux 1 - isons prin-
La première est le prix élevé de la plupart des 

recueils de Lois . la seconde. U Aéfaut de mé
thode qui a présidé, le plus souvent, au classement 
des matériaux contenus dans ces menas» recueils 
et qui rend les recherches difficiles, pour tous 
autres que les professionnels. 

Nous avons résolu la première difficulté d'une 
façon décisive, on en conviendra, et 11 est inutile 
d in.-ister sur ce point ; le p n \ auquel ces Codes 
— absolument complets et soigneusement colla 
tiennes sur Jes textes ofliciels — sont mis à la 
disposition du public, permet aux moins fortunés 
d'en aborder 1 élu Je. 

Quant au deuxième point, la table dressée par 
ordre alphabétique, a la lin de c« volume, et qui 
constitue un véritable dictionnaire, rendra les 
consultations on ne peut pius commodes. Quel 
que soit le sujet en litige, le renseignement désiré, 
la table indiqué!a les articles dés différents Codes 
y ayant Irait. on n'aura donc qu'a .s'y reporter 
pour se former une opinion en toute connaissance 
de cause. 

Certes, nous ne prétendons pas que la posses
sion de ce livre évitera ù son propriétaire, dans 
tous les cas possibles et imaginables, la consul 
talion d'un avocai ; mais, ce qui est bien certain, 
c'est qu'il lui permettra de contrôler la valeur des 
conseils qu'il en aura reçus, e'. de ne pas s'engager 
dans un procès sans savoir ce que dit ta loi sur 
le bien fonde de ses propres revendications. 

L E S CODES* C O M P L E T S 
POIR 1 9 0 3 

Se vendent auss i par volumes séparés 
0 fr. *0 le volume. — Franco-poste, • fr. 30 

Code Civil 3 vol. 
— de Procédure civile 1 vol. 
— de Commerce 1 vol. 
— d'Instruction criminelle 1 vol. 
— Pénal 1 vol. 
— Forestier — _ — ~ 1 vol. 

T a b l e analytique . 

A u c u n e S o c i é t é de P r é v o y a n c e , d ' A s s u r a n c e on 
Soc ié té de nititti i i l it i q u e l c o n q u e ne peut r i v a l i s e r n v e e 
lu C A I S S E H E B D O M A D A I R E D E P R E V O Y A N C E , 

Il n'y a pus d a v a n t a g e s p l u s g r a n d s d a n s l ' u n i v e r s . 
Avoir , t o u s l es d e u x m o i s , lu. c h a n c e de g a g n e r 7.MO 
ou 5.000 ft\ , a v e c 2 fr. 00 p a r m o i s , e n r e s t a n t t o u j o u r s 

propriéta ire d e s s o m m e s v e r s é e s . 
Après chaque t irage, tout Souscripteur qui n'a p a s ga 

gné a la liberté de se faire rembourser les s o m m e » ver
sées , conformément a l'article premier d e s S t a t u t s . 

Demander les Statuts , on envover nom et adresse à V. 
J. D E V O G E L E , rue Ampère , t , à Cante len-Lambersart , 
près Lil le , a c c o m p a g n é s de a fi . 50 en til 

^ ^ ^ ^ ^ • • • • • • a a s a a a a l 

G E O R G E * V A L U * 
I . l l . l B, re» * » - • • « • • • » " • * * 

tlève des Eco!*» de Médecine et àm ff*M*> 
maxie de Lille. Sipieme, ?orra»ee*f «*+-
Ciai dea H.^piUuix. 

Ealrtt-et géeiereJ ee teo» les eeeeeeeSfS» 
'la Ph*rmae*«, <JÏ>rtaop*die et •» CMrania. 
Bandage» ~l V i t a l » *il «pcaaoa F»»rie» 
l ien. N i d ' "• — * 

four ok.—... _~ 
tr* I». rtrt»»e»,fl»»»»»» , _ . . . . 
• Maison • - in -meai i r 1—"** la rm-
elîeitt à grmmA fsyies n'a. pu dennar et se) 
dsuaart ) > B t u 4 e e repntatwn «enesje», 
MM lus Decteare et Chirurgie** •SCSI 
iiuodent ma osaiion d'eue fa.;on geaèrele, 
camua èuut d'entière c—.fiane», ea ares-
péril ien>*nte trrandlisanle jastife* eeet-
nenaeeu es bonne resomnse». 

Je rappelle en public que|e s'exeree s i 
ne profession Se 3seMuv-

eBiieresneat à ~ . 
iruit«-Orlno«*di«n». 

U U K , , * * . rm*;_*S"*»J 

rOMMENTCAGNER DE L'ABSENT 

mltm» 4 T i - w » « r . w v « - - HBOAiiAjm vrom 
Ext>s:tio* i -pos **»*- H " < * «•s™"""* ' 

sjfcpOSITIOM « m ï l l n W l U * * • » - • 

&XJ 

X - e t O X 

S Avr*l 1834 
STJTV1E DC LA 

dvi. 2 2 lVC*ars 1 8 9 0 
SUR LES SYNDICATS DE COMMUNES 

IT DES 

CIRCULAIRES 
« e s I O A w i l e t 1 5 Mati « 8 8 4 

j Interprétatives de la Loi du 5 Aoril 1884 
E N V E N T E i " "**"o e 

AUX BURCMX OU JOURNAL 
CT CHEZ NOS PeÎPOsarTAWeîa 

[SPÉCIALITÉ DE 

•4|Priac : 1 fr. 2 5 

•Mttco P*« " P 0 S ' V 
lire .T»e»»tt-* o» thibre*-^»»** 

1 fr. 50 

, s t u m e ! & : 

ENF 

FIL^E] 

Costumes de 

PHARMACIE F. GERRETH, «, me du Oie-
m i n - d e - F e r , R o u b a i x (ne p a s confondre a v e c 

l a rue de \ a Gare) . 

E m u l s i o n d'huile de foie de m o r u e g a r a n t i e 
pure a u x h y p o p t i o s p h i t e s de c h a u x e t de 

s o u d e . 
Agréable à boire. — Facile à digérer 

2 fr. 75 le litre ; î fr 50 par C l i tres . 
Hui le de toie de m o r u e garant ie pure s o u s 

c a c h e t de g a r a n t i e i f r. 75 le litre 

C a p s u l e s d ' e s s e n c e pure de Santa l 3 fr. le flac. 

Vér i tab le T a r i n e lactée . . . . 1 fr. l a botte. 

Vér i tab le T h é J e a n - B a r t . . « f r. 30 la botte . 

33 o u. x" g" VL igia. o t$ 
Uni»tant toensm» et oagearif ^ ^ , 

b e s M smr S I M O N A M C k s k • a W l [ | 

•s>éel»Uté* s PBWHOXS et CARIS» 

IDIO. RHURES. GRIPPE, BRORCKITES. CATARRHES, 1IUX da 6 0 W E . 

d la SSCFK d e jrMsT, a u VACTVCAftlVU et d la COMtlHMe 

l O O . O O O LETTRES DE FÉLICITATIONS SE MEDECINS ET ME MALADE! 
* fr. s e i« Botta dans tontes les Puarmacies 

LA PIPE RUSSE 
simple et solide 

txxjmxk. à triple canal divisant et refroidissant la fumée 
OâNS TOUS LES BUREAUX DE TABAC 

FUSILS ANGLAIS 
d e s p r e m i è r e s m a r q u e » A un' 

PURDEY&SONS, HOU.AND & HOj-.*nu 

L<», VV. W. GREENER, etc., e™-

A. GUINARD 
SET-T A G E N T » v p | S 

8, Avenue de l'Opéra, 8 , PAR>=> 
Demander I» Cnt-'-xrue Inetruotl* H 

Spécialité de Cnrtouches anfflaise» , „ . , _ . , comme 
P O U D R E S A N S F U M E E . Les M » " » " ? * 

G R O U P E M E N T , P E N E T R A T I O N . P O R T E » . 
Catalogue contre SO centime» en t imbres-P o s 

Se méflar de>s ImKsvlione ^ _ ^ 

Suprême Pernot 
le meilleur dee dessert» Un» 

Admis dans les ^ ^ ^ L ^ ' ^ S S S T ~ 
• ç S ^ ^ î S a t B a cancers, gangr.ne, angmea. 

etc . etc. . — — - — — 

Uokslsg*' - Dorure - Aventure 
1.UUH-, » * * & • " " " * 

F. IJaTBl ï» WATTRELOT 

%ègf» vtoASf. rem rw-»- v^ 

NOS LIVRES-PRIMES \ 
Encyclopédie Populaire illustrée 

OUinWES 0 t ,UL6WISâTI0- • LUSâBE DES T M V M U J i s » 

L'ÉLECTRICITÉ. — Un volume. 
L'ARCHITECTURE. — Un volume. 
LE COSTUWE ET LA MODE. — Un vo lum* g 
LA MINÉRALOGIE. — U n volume. 
LE JARDINAGE. — Un volume. 
L'EXPANSION COLONIALE. — Deux volume». 
LA PHOTOGRAPHIE. — Un volume. 
LA PHARMACIE. — Un volume. 
MICROBES ET INFUSOIRES. — Un volume, 
LES INDUSTRIES ALIMENTAIRES. — Si t * » 
LA CUISINE. — Un volume. 

0 fr. 7 5 le volume — 1 fr. par la peste 

Demander dans nos bureaux et chez fou» 
nos dépositaires. t 


